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Manufacturer's name, trade register number IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

and address 62-050 Mosina
Model identifier NZU-2361
Input voltage 110 - 240V
Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage / Output current / Output power  5V=3A 9V—3A, 12V=3A, 15V~3A, 20V=325A
PPS:33-21V~3.25A
Total Output Power: 65W Max

Average efficiency during operation 80.75%
Efficiency at low load (10 %) 78.27%
Power consumption in no-load condition 0.074W
CAUTION!

- Before using the power adapter, read the manual and follow the instructions

+ The manufacturer is not responsible for damage caused by the use of the power adapter not in accordance with its intended use,
improper operation or repair by unauthorized persons

+ Before use, make sure that the connector end fits your device and that the specification of the power adapter is in accordance with
the technical requirements of your laptop.

- Connect the power adapter to a power outlet with a voltage compatible with its specifications.

- Before each use, check the power adapter, cord and power outlet for signs of external damage. If damaged, do not use the power adapter

INSTALLATION
1. Connect AC power cord with the AC adapter and plug in to the power source.
2. Plugin the USB-C connector to your laptop.

SAFETY

+ The power adapter should not be used to charge a device other than the one it was designed for.

+ The power adapter is designed for indoor use only. Do not expose the adapter to the weather.

 Protect the power adapter from heat and humidity (including during storage).

+ The substrate on which the adapter is placed should be dry.

+ Do not use the adapter on flammable surfaces or surfaces that impede ventilation

+ Flooding / getting the adapter wet can lead to a short circuit and electric shock.

+ Do not insert any objects through the gaps in the case. Doing so risks short-circuiting the components, resulting in the risk of fire
and electric shock.

+ Do not open or repair the device or carry out maintenance work. Unauthorized repair or disassembly will void the warranty and may
result in damage to the device, with the risk of electric shock

- All maintenance work should be performed by a qualified service technician at an authorized service facilty.

+ Ifthe adapter is dropped or bumped, it may cause damage to the adapter, scratch the case, or otherwise cause product failure

+ The adapter is not intended for use by children or persons with limited physical, sensory or mental abilities. Use it only under the
supervision of a parent or legal guardian responsible for safety.

+ Keep the adapter out of the reach of children

+ The connection sacket should be close to the adapter in an easily accessible place.

+ Itis forbidden to pull the power cord or wrap it tightly around the adapter for transportation

+ Keep the power cord away from heat sources and sharp edges.

+ When the adapter is found to be hot, immediately disconnect t from the power supply and let it cool down

+ Inthe specific case of a fire, it is unacceptable to extinguish a plugged-in adapter with water, as there is a risk of electric shock
or death. Unplug the adapter from the wall outlet and from the laptop f it is safe to do so, or cut off the power supply.
Extinguish electrical devices with an approved powder extinguisher at a safe distance.

WARRANTY

« 2 year manufacturer's warranty.
GENERAL

c € The safe product, conforming to the EU @ RoHS The productis made in accordance

requirements with RoHS European standard

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dangerous

-
(O] cossemtone
materials used in the device, as well as improper For indoor use only. Avoid exposure to
storage and processing. Segregated household external heat sources, sunlight, dust,
waste collection aids recycle materials and corrosive chemicals, and moisture.
[ components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling
this product please contact your retailer or a local
authority.

The symbol of lighting in equilateral
triangle means high voltage hazard
Caution! Risk of electric shock.

UK he safe product, conforming to the Ukca

cA requirements



Nom du fabricant, numéro d'immatriculation au  IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

registre du commerce et adresse 62-050 Mosina
Identifiant du modele NZU-2361
Tension d'entrée 110-240V
Fréquence d'entrée en courant alternatif 50/60 Hz

Tension de sortie / Courant de sortie /
Puissance de sortie

Total Output Power. 65W Max

Rendement moyen en fonctionnement 80.75%
Rendement & faible charge (10 %) 78.27%
Consommation d'énergie a vide 0.074W
ATTENTION!

- Avant dutiliser l'adaptateur secteur, lisez le manuel et suivez les instructions,

+ Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par ['utiisation de Iadaptateur d'alimentation non conforme & lusage
prévu, par une utilisation incorrecte ou par une réparation effectuée par des personnes non autorisées.

« Avant toute utilisation, assurez-vous que I'extrémité du connecteur convient a votre appareil et que les spécifications de
I'adaptateur électrique sont conformes aux exigences techniques de votre ordinateur portable

- Connectez 'adaptateur électrique 4 une prise de courant dont la tension est compatible avec ses spécifications.

+ Avant chaque utiisation, vérifiez que Iadaptateur électrique, le cordon et la prise de courant ne présentent pas de signes de
dommages exteres. S'ils sont endommagés, n'utilisez pas Iadaptateur électrique

INSTALLATION
1. Connectez le cordon d'alimentation avec adaptateur secteur et branchez e tout sur la source d'alimentation.
2. Branchez le connecteur USB-C sur votre ordinateur portable.

SECURITE

- L'adaptateur électrique ne doit pas étre utilisé pour charger un appareil autre que celui pour lequel il a été congu.

- L'adaptateur d'alimentation est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. N'exposez pas I'adaptateur aux intempéries.
- Protégez ladaptateur électrique de la chaleur et de Iumidité (y compris pendant e stockage)

- Le support sur lequel ladaptateur est placé doit étre sec.

- Nutilisez pas I sur des surfaces inflammables ou des surfaces qui empéchent la ventilation

+ Uinondation / le mouillage de 'adaptateur peut entrainer un court-circuiit et un choc électrique.

+ Ninsérez aucun objet dans les interstices du baitier. Vous risqueriez de court-circuiter les composants, d'oi un risque dincendie et
de choc électrique.

+ Nouvrez pas 'appareil, ne le réparez pas et n'effectuez pas de travaux dentretien. Une réparation ou un démontage non autorisé
annule la garantie et peut endommager Iappareil, avec un risque délectrocution

+ Tous les travaux d'entretien doivent étre effectués par un technicien qualifié dans un centre de service agréé.

+ Une chute ou un choc de ladaptateur peut lendommager, rayer e botier ou provoguer une panne du produit

- L'adaptateur est pas destiné & étre utilisé par des enfants ou des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
limitées. Utilisez-le uniquement sous la surveillance d'un parent ou d'un tuteur Iégal responsable de la sécurité

- Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants

- La prise de raccordement doit se trouver & proximité de 'adaptateur, dans un endroit facilement accessible.

+ Il est interdit de tirer sur le cordon d'alimentation ou de I'enrouler fermement autour de 'adaptateur pour le transport

- Maintenez le cordon d'alimentation & Iécart des sources de chaleur et des arétes vives

- Sivous constatez que I est chaud, débranchez-le immeédiatement de l'alimentation électrique et laissez-le refroidir

+ Dans e cas particulier d'un incendie, il est inacceptable d‘éteindre un adaptateur branché avec de 'eau, car il y a un risque de choc
électrique ou de mort. Débranchez Iadaptateur de la prise murale et de fordinateur portable si vous pouvez le faire en toute
séeurité, ou coupez I'alimentation électrique. Eteignez les appareils électriques & laide d'un extincteur & poudre homologug, & une
distance sare

GARANTIE

« Garantie du fabricant de 2 ans.

GENERALITES

c € Un produit sdr, conforme aux @ ROHS Les produts sont fabriqués
exigences de [UE conformément a a norme
européenne RoHS
Lutiisation du symbole WEEE (1a poubelle barrée)
indique que ce produit nest pas un déchet
ménager. Une gestion approprice des déchets
permet diéviter les conséquences néfastes pour les
personnes et lenvironnement résultant de Utilsation & Fintérieur uniquement Evitez

-
@ Apperl de lasse 2
matériaux dangereux utilisés dans les appareils, Texposition & des sources de chaleur
ainsi que d'un stockage et d'un traitement externes, aux rayons du soleil, a la
inappropriés. La collecte sélective des déchets poussiere, aux produits chimiques
— ménagers permet de recycler les matériaux et corrosifs et a 'humidité.
composants dont I'appareil est constitué. Pour
obtenir des informations détaillées sur le recyclage
de ces produits, veuillez contacter votre revendeur
ou une autorité locale.

Le symbole de clairage dans un triangle
équilatéral signifie un risque de haute
tension. Attention ! risque de choc
électrique.



Nombre del fabricante, nimero de registro IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

mercantil y direccion 62-050 Mosina
del modelo NZU-2361

Tension de entrada 110-240V

Frecuencia de entrada de corriente alterna 50/60 Hz

Tension de salida / Corriente de salida /
Potencia de salida

Total Output Power. 65W Max

Eficiencia media en funcionamiento 80.75%
Eficiencia a carga reducida (10 %) 78.27%
Consumo de energia en modo sin carga 0.074W
PRECAUCION

- Antes de utiizar el adaptador de corriente, lea el manual y siga las instrucciones.

+ El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el uso del adaptador de corriente de forma no conforme con su
Uso previsto, su manejo inadecuado o su reparacién por personas no autorizadas.

+ Antes de utilizarlo, asegurese de que el extremo del conector se ajusta a su dispositivo y de que las especificaciones del adaptador
de corriente coinciden con los requisitos técnicos de su ordenador portatil

- Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente con un voltaje compatible con sus especificaciones.

- Antes de cada uso, compruebe que el adaptador de corriente, el cable y la toma de corriente no presentan dafios externos.
Si estén dafiados, no utilice el adaptador de corriente

INSTALACION

1. Conecta el cable de alimentacién a la fuente de alimentacién y luego al enchufe de red.
2. Enchufe el conector USB-C a su computadora portatil

SEGURIDAD

- El adaptador de corriente no debe utilizarse para cargar un dispositivo distinto de aquel para el que ha sido diseftado.

- El adaptador de corriente est disefiado para su uso exclusivo en interiores. No exponga el adaptador a la intemperie.

- Proteja el adaptador de corriente del calor y la humedad (incluso durante su almacenamiento).

- El sustrato sobre el que se cologue el adaptador debe estar seco,

+ No utilice el adaptador sobre superficies inflamables o que impidan la ventilacion.

+ Inundar o mojar el adaptador puede provocar un cortocircuito y una descarga eléctrica

+ No introduzca ningun objeto por los huecos de la carcasa. De hacerlo, se corre el riesgo de cortocircuitar los componentes, con el
consiguiente riesgo de incendio y descarga eléctrica

+ No abra ni repare el aparato ni realice trabajos de mantenimiento. Las reparaciones o desmontajes no anularanla

garantia y pueden dafiar el aparato, con el consiguiente riesgo de descarga eléctrica

+ Todas las tareas de mantenimiento deben ser realizadas por un técnico cualificado en un centro de servicio autorizado.

- Si el adaptador se cae 0 se golpea, puede daftarse, rayarse la carcasa o provocar fallos en el producto.

- El adaptador no esté disefiado para ser utilizado por nifios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas
Utilicelo sélo bajo la supervisién de un padre o tutor legal responsable de la seguridad

Mantenga el adaptador fuera del alcance de los nifios.

+ Latoma de conexion debe estar cerca del adaptador, en un lugar de facil acceso

- Esta prohibido tirar del cable de alimentacién o enrollarlo fuertemente alrededor del adaptador para transportarlo

- Mantenga el cable de alimentacién alejado de fuentes de calor y bordes afilados

- Si el adaptador esté caliente, desconéctelo inmediatamente de la red eléctrica y deje que se enfie.

+ En el caso concreto de un incendio, es inaceptable apagar un adaptador enchufado con agua, ya que existe riesgo de descarga
eléctrica o muerte. Desenchufe el adaptador de la toma de corriente y del ordenador portatil si es seguro hacerlo, o corte el
suministro eléctrico. Apague los dispositivos eléctricos con un extintor de polvo homologado a una distancia segura,

GARANTIA
+2 afios de garantia del fabricante
GENERALIDADES Producto fabricado de acuerdo con la
norma europea RoHS. Su propdsito es
c E Producto seguro, conforme a los requisitos @ ROHS reducr la lberacion en el medio
dela UE ambiente de sustancias peligrosas
procedentes de residuos eléctricos

€l simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica
que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los
residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humana y el medio ambiente derivados de la

-
posible presencia de sustancias, mezclas y Unicamente para el uso en interiores
componentes peligrosos en los aparatos, asi como No exponer el equipo alos factores

y electrénicos.

Equipo de clase Il de proteccion contra
descargas eléctricas

del almacenamiento y procesamiento inadecuados atmosféricos.

— de dichos aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales y componentes utilizados
para fabricar el dispositivo. Para més detalles sobre
el reciclaje del presente dispositivo, péngase en
contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes

€l simbolo de relampago dentro de un
triéngulo equilétero informa de la presencia
de tension peligrosa por debajo de la
cubierta del equipo. Dicha tensién puede
ser peligrosa para la salud y la vida del
usuario



Nome do fabricante, nimero de registo IMPAKT S.A, 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,
comercial e enderego 62-050 Mosina

do modelo NZU-2361 PT
Tenséo de entrada
Frequéncia de entrada de corrente alternada

Tensao de saida / Corrente de saida / Poténcia
de saida

Total Output Power. 65W Max

Eficincia média em funcionamento 80.75%
Eficiencia a baixa carga (10 %) 78.27%
Consumo de energia em vazio 0.074W
CUIDADO!

- Antes de utilizar o adaptador de corrente, leia 0 manual e siga as instrugdes

+ O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados pela utilizagéo do adaptador de corrente que ndo estejam de acordo com
asua utilizagdo prevista, operagéo incorrecta ou reparagao por pessoas ndo autorizadas

+ Antes de utilizar, certifique-se de que a extremidade do conector se adapta ao seu dispositivo e que a especificagdo do adaptador
de energia estd de acordo com os requisitos técnicos do seu portatil

+ Ligue o adaptador de energia a uma tomada com uma tens&o compativel com as suas especificagdes.

+ Antes de cada utilizagao, verificar se o adaptador de energia, o cabo e a tomada apresentam sinais de danos externos.
Se estiver danificado, no utilize o adaptador de energia

INSTALAGAO
1. Ligue o cabo de alimentagéo ao carregador e, em seguida, & tomada
2. Conecte o conector USB-C ao seu laptop,

SEGURANGA

- 0 adaptador de corrente nao deve ser utilizado para carregar um dispositivo diferente daquele para o qual foi concebido.

+ 0 adaptador de energia foi concebido apenas para uso interior. No expor o adaptador a0 tempo

 Proteger o adaptador de energia do calor e da humidade (inclusive durante o armazenamento)

+ 0 substrato sobre 0 qual o adaptador é colocado deve estar seco

+ Néo utilizar o adaptador em superficies inflaméveis ou superficies que impegam a ventilagao.

+ Inundagao / molhar o adaptador pode levar a um curto-circuito e chogue eléctrico.

+ Néo inseri quaisquer objectos através das aberturas da caixa. Ao fazé-lo, corre-se o risco de curto-circuitar os componentes,
resultando no risco de incéndio e chogue eléctrico

+ Néo abrir ou reparar o aparelho nem efectuar trabalhos de manutengao. A reparagéo ou desmontagem néo autorizada anula a
garantia e pode resultar em danos no dispositivo, com o risco de choque eléctrico

+ Todos os trabalhos de manutengo devem ser realizados por um técnico de servigo qualificado numa instalagao de servigo
autorizado

+ Se o adaptador cair ou for colidido, poderé causar danos no adaptador, riscar a caixa, ou de outra forma causar a falha do produto,

+ 0 adaptador néo se destina a ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas
Utilize-0 apenas sob a supervisdo de um dos pais ou tutor legal responsével pela seguranga.

+ Manter o adaptador fora do alcance das criangas

+ Atomada de ligagéo deve estar perto do adaptador num local de facil acesso

+ E proibido puxar o cabo de alimentagéo ou enrolé-lo firmemente & volta do adaptador para o transporte.

+ Manter o cabo de alimentago afastado de fontes de calor e de arestas vivas

+ Quando o adaptador for encontrado quente, desliga-lo imediatamente da fonte de alimentagao e deixé-lo arrefecer.

+ No caso especifico de um incéndio, & inaceitavel extinguir um adaptador ligado com 4gua, pois existe o risco de chogue eléctrico
oumorte. Desligar o adaptador da tomada de parede e do portatil se for sequro fazé-lo, ou cortar a fonte de alimentagdo.
Extinguir os dispositivos eléctricos com um extintor de p6 aprovado a uma distancia segura

GARANTIA

+ 2 anos de garantia do fabricante.
GERAL

c € Produto seguro, em conformidade com os @ ROHS 0 produto é fabricado de acordo com

requisitos da UE 0 padréo europeu RoHS.

Uso do simbolo REEE (a lixeira com uma cruz)
indica que este produto néo pode ser tratado como
Jixo doméstico. A eliminagao correta de residuos de
equipamentos permite evitar riscos & satide
humana e ao meio ambiente, decorrentes da

-
possivel presenca de substancias, misturas e Apenas para uso no interior de edificios.
componentes perigosos nos equipamentos, bem Nao expor o dispositivo & agao das
como o armazenamento e processamento condigdes atmosfericas

Dispositivo de classe Il de protegdo
contra choques elétricos,

— inadequado desses equipamentos. A coleta
seletiva também permite a recuperagao de
materiais e componentes com 0s quais o
dispositivo foi fabricado. Para obter informagdes
detalhadas sobre a reciclagem deste produto,
contacte com o ponto de venda onde o adquiriu ou
com as autoridades locais.

0 sinal do relampago dentro do triangulo
equildtero indica a presenca de tenséo
perigosa dentro da estrutura do
dispositivo, Esta pode consistir num perigo
para a saude e vida do utilizador.



Name des Herstellers, Handelsregisternummer  IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

und Adresse 62-050 Mosina
NZU-2361
110240V
Fingangsfrequenz (Wechselstrom) 50/60 Hz
‘Ausgangsspannung / Ausgangsstrom / 5V--3A, 0V-3A, 123, 15V~3A, 20V~3.25A
Ausgangsleistung PPS:33-21V-~3.25A

Total Output Power: 65W Max

Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb 80.75%

Wirkungsgrad bei geringer Last (10 %) 78.27%
Energieverbrauch im Leerlauf 0.074W
VORSICHT!

+ Lesen Sie vor der Verwendung des Netzteils das Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen

+ Der Hersteller haftet nicht fir Schiiden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch des Netzteils, unsachgemée Bedienung
oder Reparatur durch Unbefugte entstehen.

.  Sie sich vor der Verwendung, dass das 2u lhrem Gerét passt und dass die Spezifikationen des Netzteils
mit den technischen Anforderungen Ihres Laptops ibereinstimmen.

+ Schiiefen Sie das Netzteil an eine Steckdose mit einer Spannung an, die mit den Spezifikationen des Netzteils kompatibel ist

- Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Netzteil, das Kabel und die Steckdose auf Anzeichen duerer Schéiden
Wenn es beschadigt ist, verwenden Sie das Netzteil nicht

INSTALLATION
1. Schlieen Sie das Netzkabel an das Netzteil und dann an eine Steckdose an
2. SchlieBen Sie den USB-C-Stecker an Ihren Laptop an.

SICHERHEIT

+ Das Netzteil darf nicht zum Aufladen eines anderen Geréts verwendet werden, als das, fir das es entwickelt wurde.

+ Der Netzadapter ist nur fiir den Gebrauch in Innenriumen vorgesehen. Setzen Sie den Adapter nicht der Witterung aus.

+ Schiitzen Sie den Netzadapter vor Hitze und Feuchtigkeit (auch wahrend der Lagerung).

« Der Untergrund, auf den der Adapter gestellt wird, sollte trocken sein

Verwenden Sie den Adapter nicht auf brennbaren Oberflachen oder Oberflachen, die die Beliiftung behindern.

+ Wenn der Adapter tiberflutet oder nass wird, kann dies zu einem Kurzschluss und Stromschlag fiihren

+ Stecken Sie keine durch die Au 1im Gehause. Andernfalls besteht die Gefahr eines Kurzschlusses
2zwischen den Bauteilen, was zu Feuer- und Stromschlaggefahr fiihrt

« Gffnen oder reparieren Sie das Gerét nicht und fihren Sie keine Wartungsarbeiten durch. Eine nicht autorisierte Reparatur oder Demontage
fiihrt zum Erldschen der Garantie und kann zu Schéiden am Geréit fiihren, wobei die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht

+ Alle Wartungsarbeiten sollten von einem qualifizierten Servicetechniker in einer autorisierten Serviceeinrichtung durchgefiihrt werden

+ Wenn der Adapter fallen gelassen oder gestoen wird, kann dies den Adapter beschadigen, das Gehzuse zerkratzen oder auf
andere Weise einen Produktausfall verursachen.

+ Der Adapter ist nicht fir die Verwendung durch Kinder oder Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten bestimmt. Verwenden Sie ihn nur unter der Aufsicht eines Elternteils oder Erziehungsberechtigten, der fur die
Sicherheit verantwortlich ist

+ Bewahren Sie den Adapter auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Die Anschlussbuchse sollte sich in der Nahe des Adapters an einer leicht zugénglichen Stelle befinden

« Es ist verboten, am Netzkabel zu ziehen oder es zum Transport fest um den Adapter zu wickeln.

+ Halten Sie das Netzkabel von Wrmequellen und scharfen Kanten fern.

« Wenn Sie feststellen, dass der Adapter heifist, trennen Sie ihn sofort von der Stromversorgung und lassen Sie ihn abkiihlen

+ Im Falle eines Brandes darf ein eingesteckter Adapter nicht mit Wasser geldscht werden, da sonst die Gefahr eines elektrischen
Schlages oder Todes besteht. Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose und vom Laptop, wenn es sicher ist, oder unterbrechen
Sie die Stromzufuhr. Loschen Sie elektrische Geréite mit einem zugelassenen Pulverfeuerlscher in sicherer Entfernung

GARANTIE
+ 2 Jahre Herstellergarantie.
ALLGEMEINES
Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den 8) RoHS Diese Produkt wird
Anforderungen einer EU-Richtlinie. in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmilll entsorgt werden darf, Die
ordnungsgemate Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass die fir

-
Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie Nur fur den Innengebrauch geeignet
durch nicht ordnungsgeme Lagerung und Setzen Sie das Gerat niemals
Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden Witterungsbedingungen aus.

Das Geréit gehdrt zur 2. Schutzklasse
gegen beriihrungsgefahrliche
Spannungen.

— werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die
Materialien und komponenten, aus denen das Gerét
hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die
separate Sammlung und Verwertung alter Spannung an, die sich unter dem Gehause
Elekirogerite verhindert, dass darin enthaltene Stoe die des Geréits befindet, Sie kann eine
Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden. Gesundheits- und Lebensgefahr darstellen

Das Blitzsymbol im Dreieck zeigt das
Vorhandensein einer gefahriichen



Tillverkarens namn, registreringsnummer och  IMPAKT S.A, 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

adress 62-050 Mosina
i NZU-2361
110-240V
Ingaende vaxelstromsfrekvens 50/60 Hz
Utspénning / Utstrom / Uteffekt 5V=3A, 9V=3A,12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A

PPS:33-21V=3.25A
Total Output Power. 65W Max

Genomsnittlig verkningsgrad vid drift 80.75%
Verkningsgrad vid 1ag belastning (10 %) 78.27%
Energiférbrukning i tomgang 0.074W
FORSIKTIGHET!

+ Innan du anvéinder nétadaptern ska du lésa handboken och folja instruktionerna

- Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att nétadaptemn anvinds pé ett séitt som inte dverensstimmer med den
avsedda anvindningen, felaktig anvéindning eller reparation av obehériga personer.

+ Kontrollera fére anvéndning att kontaktens nde passar din enhet och att nétadapterns specifikation stimmer Gverens med de
tekniska kraven for din béirbara dator.

- Anslut néitadaptern till ett eluttag med en spanning som & kompatibel med dess specifikationer.

- Fére varje anvindning ska du kontrollera nétadaptern, sladden och eluttaget fér tecken pa yttre skador,
Anvéind inte nétadaptern om den & skadad.

INSTALLATION

1. Anslut néitkabeln till laddaren och sedan tll ett vagguttag
2. Anslut USB-C-kontakten till din bérbara dator.

SAKERHET

+ Natadaptern far inte anvaindas for att ladda en annan enhet &n den som den &r avsedd for.

+ Natadaptern r utformad f6r anvéindning inomhus. Utstt inte adaptern for véider och vind,

+ Skydda natadaptern fran vrme och fukt (dven under forvaring)

+ Underlaget som adaptern placeras pé ska vara torrt

+ Anvind inte adapter pa bréinnbara ytor eller ytor som hindrar ventilationen.

+ Om adaptern Sversvammas/blots blir vat kan det leda tillkortslutning och elektrisk st

+ Férinte in nagra féremal genom springorna i hilet, Om du g det riskerar du att kortsluta komponenterna, vilket leder till isk fér brand och
elektriska stotar.

+ Gppna eller reparera inte enheten och utfdr inte heller underhallsarbete. Obehdrig reparation eller demontering gér att garantin upphdr och
kan leda til skador pa enheten, med risk for elektrisk stét.

+ Allt underhallsarbete ska utféras av en kvalificerad servicetekniker pa en auktoriserad serviceanldggning.

+ Om adaptern tappas eller stéts kan det orsaka skador pa adaptern, repa hdljet eller pa annat séitt orsaka produktfel,

+ Adaptern i inte avsedd att anvndas av bam eller personer med begrénsade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor. Anvéind den
endast under Sverinseende av en foralder eller vardnadshavare som ansvarar for sikerheten

+ Forvara adaptern utom rickhall for barn

« Anslutningsuttaget ska finnas nara adaptern pa en latt tillgéinglig plats.

+ Det & forbjudet att dra i nétsladden eller linda den hart runt adaptern for transport

+ Hall natsladden borta fran varmekallor och vassa kanter.

+ Om adaptern upptécks vara varm ska du omedelbart koppla bort den fran strsmfGrsériningen och lata den svalna.

+ I det specifika fallet av en brand &r det oacceptabelt att sliicka en inkopplad adapter med vatten, eftersom det finns risk for elektrisk stét
eller didsfall. Koppla ur adapter fran véigguttaget och fran den bérbara datorn om det & sakert att géra det,eller bryt stromférsériningen
Slick elektriska apparater med en godkind pulverslickare pa sikert avstand.

GARANTI

-2 &rs tillverkargarant

ALLMAN INFORMATION
c € Saker produkt som uppfyller EU: s krav. 18) RoHs Produkten a tilverkad  enlighet med

)

den europeiska RoHS-standarden.

Anvéindningen av WEEE-symbolen (den dverkorsade
papperskorgen) indikerar att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall, Korrekt bortskaffande
av avfallsutrustning g det méjligt att undvika risker
for méanniskors hélsa och milion, orsakad av eventuell
forekomst av farliga amnen, blandningar och
komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och
bearbetning av sadan utrustning. Selektiv insamiing

— méjliggdr ocks atervinning av material och
komponenter fran vilka enheten tillverkades. Fér
detaljinformation om atervinning av denna produkt,
kontakta aterforsljaren eller din lokala myndighet

Enhet i klass Il skydd mot elchock.

Endast for inomhusbruk. Utsatt inte
enheten fér vaderférhallanden.

Blixtskylt inuti en triangel betyder farlig
spanning under enhetens hlje. Det kan
utgdra ett hot mot halsa och liv.

Lo



Nome del fabbricante, numero di registrazione  IMPAKT S.A. 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

commerciale e indirizzo 62-050 Mosina

del modello NZU-2361 IT
Tensione di ingresso 110240V
Frequenza di ingresso in corrente alternata____50/60 Hz

Tensione di uscita / Corrente di uscita /
Potenza di uscita

Total Output Power. 65W Max

Efficienza media durante il funzionamento 80.75%
Efficienza a basso carico (10 %) 78.27%
Consumo energetico in assenza di carico 0.074W
ATTENZIONE!

- Prima di utiizzare ladattatore di corrente, leggere il manuale e seguire le istruzion

Il produttore non & responsabile per i danni causati dalluso dell'adattatore di corrente non conforme alla destinazione d'uso, dal
funzionamento improprio o dalla riparazione da parte di persone non autorizzate.

+ Prima delluso, accertarsi che l'estremita del connettore sia adatta al dispositivo e che le specifiche delladattatore di corrente siano
conformi ai requisiti tecnici del portatile.

+ Collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di corrente con una tensione compatibile con le sue specifiche.

+ Prima di ogni utilizzo, controllare che I'adattatore di corrente, il cavo e la presa di corrente non presentino segni di danni esterni
Se danneggiati, non utilizzare I'adattatore di corrente.

INSTALLAZIONE

1. Collega il cavo di alimentazione dell adattatore di alimentazione e quindi a una presa a muro.
2. Collegare il connettore USB-C al laptop.

SICUREZZA

+ L'adattatore di corrente non deve essere utilizzato per caricare un dispositivo diverso da quello per cui & stato progettato,

+ L'adattatore di corrente & progettato solo per luso interno. Non esporre ladattatore alle intemperie.

+ Proteggere ladattatore di corrente dal calore e dallumidita (anche durante lo stoccaggio).

- Il substrato su cui viene posizionato ladattatore deve essere asciutto,

+ Non utiizzare ladattatore su superfici infiammabili o che impediscono la ventilazione.

- Lallagamento o linumidimento delladattatore possono provocare un cortocircito e scosse elettriche.

+ Non inserire oggetti attraverso le fessure della custodia. In questo modo si rischia di cortocircuitare | componenti, con conseguente rischio
diincendio e scosse elettriche.

+ Non aprire o riparare il dispositivo e non eseguire interventi di manutenzione. La riparazione o lo smontaggio non autorizzati invalidano la
garanzia e possono causare danni al dispositivo, con il rischio di scosse elettriche.

« Tutti gli interventi di manutenzione devono essere eseguiti da un tecnico qualificato presso un centro di assistenza autorizzato.

+ Lacaduta o lurto delladattatore possono danneggiare ladattatore, graffiare la custodia o causare un guasto al prodotto.

+ L'adattatore non & destinato alluso da parte di bambini o persone con capacité fisiche, sensoriali o mentali limitate.
Utilizzatelo solo sotto la supervisione i un genitore o di un tutore legale responsabile della sicurezza.

+ Tenere ladattatore fuori dalla portata dei bambini

+ Lapresa di collegamento deve trovarsi vicino all’adattatore, in un luogo facilmente accessibile.

- E vietato tirare il cavo di alimentazione o avvolgerlo strettamente intorno all'adattatore per il trasporto.

+ Tenere il cavo di alimentazione lontano da fonti i calore e da spigoli vivi

- Se & caldo, scollegarlo immediatamer tazione e lasciarlo raffreddare.

+ Nel caso specifico di un incendio, & inammissibile spegnere un adattatore collegato con acqua, poiché vi & l rischio di scosse elettriche o di
morte. Scollegare ladattatore dalla presa di corrente e dal portatile se & sicuro, oppure interrompere 'alimentazione. Estinguere i dispositivi
elettrici con un estintore a polvere approvato a distanza di sicurezza.

GARANZIA

+ 2 anni di garanzia del produttore

GENERALE

c € Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE. @ RoHS | Prodotio & fabbricato n conformita

conlo standard europeo RoHS

L'uso del simbolo RAEE (bidone con ruote barrato)
significa che questo prodotto non puo essere trattato
come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle
apparecchiature dismesse consente di evitare rischi
per la salute umana e per l'ambiente, derivanti dalla

N 4
possibile presenza di sostanze, miscele e componenti
pericolosi nellapparecchiatura, nonché stoccaggio e Solo per uso interno. Non esporre il
lavorazione inappropriati di tali apparecchiature. La dispositivo alle condizioni meteorologiche.

Dispositivo di classe Il della protezione
contro una scossa elettrica.

_— raccolta selettiva consente anche il recupero di
materiali e componenti da cui & stato fabbricato il
dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato o 'autorita locale

Segno di fulmine all'interno di un triangolo
equilatero significa presenza della tensione
pericolosa localizzata sotto [alloggiamento
del dispositivo. Pud rappresentare una
minaccia per la salute ¢ la vita dell utente,



Nazwa producenta, numer rejestru handlowego  IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

i adres 62-050 Mosina
Identyfikator modelu NZU-2361 PL
Napiecie wejsci 110- 240V

s $6 pradu 50/60 Hz
Napiecie wyjéciowe / Prad wyjciowy 5V--3A, 0V-3A, 123, 15V~3A, 20V~3.25A
/Moc wyjsciowa PPS:3.3-21V-325A

Total Output Power. 65W Max

Srednia sprawnosé podczas pracy 80.75%

Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) 78.27%
Zuzycie energil w stanie bez obciazenia 0.074W
UWAGA!

 Przed rozpoczeciem uzytkowania zasilacza nalezy przeczytaé instrukcie obstugi  postepowaé wediug wskazéwek w nij zawartych

+ Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem zasilacza niezgodnie 2 jego przeznaczeniem, niewtasciwa obstuga lub
naprawa przez osoby nieuprawnione.

+ Przed uzyciem upewnj sie, czy koricowka ztacza pasuje do Twojego urzadzenia, a specyfikacja zasilacza jest zgodna z wymaganiami
technicznymilaptopa

- Zasilacz nalezy podtaczyé do gniazda sieciowego o napieciu zgodnym z jego specyfikacia

+ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zasilacz, przewdd i gniazdo sieciowe nie posiadajg Sladéw uszkodzer zewnetrznych
W przypadku uszkodzert nie korzystaj z zasilacza.

INSTALACJA
1. Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza, a nastepnie do gniazda sieciowego.
2. Podfacz ztacze USB-C zasilacza do laptopa

BEZPIECZENSTWO

+ Zasilacza nie nalezy uzywat do tadowania innego urzadzenia niz to, do ktérego zostat zaprojektowany.

+ Zasilacz przeznaczony jest do stosowania wylacznie wewnatrz budynkéw. Nie nalezy wystawiad zasilacza na dziatanie czynnikow
atmosferycznych

+ Nalezy chronié zasilacz przed dziataniem wysokiej temperatury i wilgoci (rowniez podczas przechowywania).

+ Podtoze, na ktdrym znajduje sie zasilacz powinno byé suche.

+ Nie uzywaj zasilacza na powierzchniach tatwopalnych lub utrudniajacych wentylacie

- Zalanie / zamoczenie zasilacza moze doprowadzié do zwarcia i porazenia pradem elekirycznym

+ Nie wolno wiladat zadnych przedmiotéw przez szczeliny w obudowie. Grozi to zwarciem elementdw, co wiaze sie z ryzykiem pozaru
porazenia pradem elektrycznym

+ Nie otwieraé i nie naprawia¢ urzadzenia, nie prowadzic prac konserwacyjnych. Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja
gwarancie i moga doprowadzic do uszkodzenia urzadzenia, co wiaze si¢ z ryzykiem porazenia pradem elekirycznym

- Wazelkie prace serwisowe powinny by wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta w autoryzowanym zakladzie serwisowym

+ Upuszczenie badz uderzenie zasilacza moze spowodowad jego szkodzenie, podrapanie obudowy lub inna sterke produkiu

 Zasilacz nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej.
Korzystanie z urzadzenia moze odbywat sie tylko pod nadzorem rodzica lub opiekuna prawnego, odpowiadajacego za bezpieczeristwo.

+ Zasilacz przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci

+ Gniazdo przytaczeniowe powinno znajdowat sie blisko zasilacza w fatwo dostepnym miejscu

+ Zabrania sie ciagnaé za przewdd zasilajacy, a takze ciasnego zawijania go woké zasilacza na czas transportu.

- Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta i ostrych krawedzi

 Przy stwierdzeniu, ze zasilacz jest goracy, nalezy natychmiastowo odtaczyé go od sieci zasilajacej | pozostawic do ochtodzenia.

+ W szczegélnych przypadkach powstania pozaru niedopuszczalne jest gaszenie woda zasilacza bedacego pod napieciem, gdyz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym lub émiercia. Odlacz zasilacz z gniazdka sieciowego i od laptopa, jezeli jest to bezpieczne, lub odetnij
dostep pradu. Urzadzenia elektryczne nalezy gasié za pomaca gashicy proszkowej z atestem z zachowaniem bezpiecznej odlegtosci

GWARANCJA
+ 2 lata gwaranji producenta
OGOLNE
Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE @ ROHS Produkt wyprodukowany zgodnie
z europejska norma RoHS,

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, 7e
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
uniknad zagrozen dia zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w

4
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz Wytgeznie do uzytku wewnatrz budynkow,
czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie
przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna czynnikéw atmosferycznych.

Urzadzenie w Il klasie ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym

_— pozwala takze na odzyskiwanie materiafow i
komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegéfowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontakiowaé sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktdrym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Znak blyskawicy wewnatrz tréjkata
réwnobocznego oznacza obecnosé
niebezpiecznego napiecia, znajdujacego
sie pod obudowa urzadzenia. Moze ono
stanowic zagrozenie dla zdrowa i zycia
uzytkownika



Nazev vyrobce, ¢islo obchodniho rejstfiku a IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

adresa 62-050 Mosina
modelu NZU-2361
Vstupni napéti 110-240V
Vstupni frekvence stiidavého proudu 50/60 Hz
Vystupni napéti / Vystupni proud / 5V—3A,9V~3A, 12V—3A, 1534, 20V~3.25A

Vystupni vykon PPS:33-21V=3.25A

Total Output Power. 65W Max

innost pii provozu 80.75%
Uginnost pii nizkém zatizent (10 %) 78.27%
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu 0.074W
(bez zatéze)

POZOR!

- Pied pouzitim napajeciho adaptéru si prectéte prirucku a postupuite podle pokynd.

+ Vroboe neodpovida za Skody zpd ¢ pouzitim napdjeciho adaptéru v rozporu s jeho urgenim, nespraviou obsluhou nebo
opravou neopravnénymi osobami

+ Pied pouzitim se ujistéte, ze koncovka konektoru odpovidd vasemu zafizeni a ze specifikace napajeciho adaptéru je v souladu s
technickymi pozadavky vaseho notebooku

- Piipojte napajeci adaptér do zasuvky s napétim kompatibilnim s jeho specifikacemi

+ Pred kazdym pouzitim zkontroluite, zda napajeci adaptér, kabel a zasuvka nevykazuii zndmky vngjsiho poskozen
V pfipadé poskozeni napajeci adaptér nepouziveite.

INSTALACE

1. Pfipojte napaject kabel k napéjecimu adaptéru a potom do zasuvky.
2. Zapojte konektor USB-C do notebooku

BEZPECNOST

+ Napéjeci adaptér by se nemél pouzivat k nabijent jiného zafizeni, nez pro které je uren

+ Napéjeci adaptér je urgen pouze pro vnitini pouziti. Nevystavujte adaptér povétrnostnim viivam

- Napajeci adaptér chrafite pred teplem a vihkosti (| béhem skladovéni).

- Podklad, na kterém je adaptér umistén, by mél byt suchy.

- Nepouzivejte adaptér na hoflavych povréich nebo na povrsich, které brani vétran

+ Zaplaveni / namogeni adaptéru mize vést ke zkratu a razu elektrickym proudem

+ Mezerami v pouzdre nevkladejte 7adné predmeéty. Hrozi tak zkratovani sougasti, coz miize vést k nebezpedi pozaru a tirazu elektrickym
proudem.

« Zafizeni i neopravuijte a neprovadgjte Udrzbu, dvnéna oprava nebo demontaz vede ke ztrété zaruky a mize vést k
poskozeni zafizeni s rizikem Grazu elektrickym proudem,

« Veskeré Udrzbéfske prace by mél provadét y servisni technik v ém servisu.

+ Pokud adaptér upustite nebo do n&j narazite, miize dojit k poskozeni adaptéru, poskrabani pouzdra nebo jinému selhani vyrobku.

+ Adaptér nen uren pro pouZitf détmi nebo osobami s omezenymi fyzickymi, sr ymi nebo dusevnimi schopnostmi. Pouzivejte jej
pouze pod dohledem rodide nebo zakonného zéstupce odpovédného za bezpecnost

+ Adaptér uchovavejte mimo dosah déti.

« Piipojovaci zasuvka by méla byt v blizkosti adaptéru na snadno pistupném misté

« Je zakazéno tahat za napdjeci kabel nebo jej pevné omotavat kolem adaptéru pi prepravé.

- Napajeci kabel udrzujte mimo dosah zdrojii tepla a ostrych hran

- Pokud zjistite, 7e je adaptér horky, okamZité jej odpojte od zdroje napéjeni a nechte vychladnout

- Ve specifickém pripadé pozéru je nepfipustné hasit zapojeny adaptér vodou, protoze hrozi nebezpedi tirazu elektrickym proudem nebo
smrti. Pokud je to bezpegné, odpojte adaptér od elektrické zasuvky a od notebooku nebo odpojte napéjen. Elektrické zafizeni haste
schvalenym praskovym hasicim pristrojem v bezpené vzdalenosti

ZARUKA

« Zéruka vyrobee 2 roky.

OBECNE
Bezpecny vyrobek splijic pozadavky EU. @ ROHS Zaizentje vyrobeno v souladu s
T evropskou normou RoHS.
Pouzif symbolu WEEE (skrtnuty kos) znamend, P »
Pouziti symbolu (Skrtnuty kog) - Zafizeni je zaazeno do Il. tfidy ochrany
7e's timto vyrobkem nelze nakladat jako s domécim aree ’
! e on pred tirazem elekiriokym proudem.

adpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahéte
predohazet skodlivym nasledkam, které mohou mit Pouze pro vnitinl pouzit Nevystavujte
nebezpedny viiv nalidi a Zivotni prostred, 2 mozné zafizen! pisobent atmosfériokyeh vive
pritomnosti nebezpecnych latek, smési nebo

— komponent, jako? | nespravné skladovani a
2pracovani takového virobku. Tidény sbér odpadu Symbol blesku uvnitf rovnostranného
poméhé recyklovat materialy a komponenty, ze trojdhelniku oznacuje prtomnost
kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné nebezpedného napéti, kieré se vyskytuje
informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam

pod krytem zafizeni. Toto napéti muze
poskytne prodejce nebo mistni organy statni ohrozit zdravi a zivot uzivatele
Spravy.



Nazov vyrobeu, ¢islo obchodného registra IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

aadresa 62-050 Mosina
modelu NZU-2361
Vstupné napatie 110240V
Vstupna frekvencia striedavého pridu 50/60 Hz
Vystupné napatie / Vystupny prid / 5V--3A, 0V-3A, 123, 15V~3A, 20V~3.25A
Vystupny vykon PPS:33-21V3.25A

Total Output Power. 65W Max

Priemerna uginnost pocas prevadzky 80.75%
U&innost pri nizkom zatazeni (10 %) 78.27%
Spotreba energie v stave bez zatazenia 0.074W

POZOR!

+ Pred pouzitim napéjacieho adaptéra si precitaite prirucku a postupuite podfa pokynov.

+ Vrobca nezodpoveda za Skody sposobené pouzivanim napajacieho adaptéra v rozpore s jeho uréenim, nespravnou obsluhou
alebo opravou neoprévnenymi osobami

+ Pred pouzitim sa uistite, ze koncovka konektora pasuje na vase zariadenie a ze Specifikicia napajacieho adaptéra je v sdlade
s technickymi poziadavkami vasho notebooku

- Napajaci adaptér pripojte o elekrickej zasuvky s napétim kompatibilnym s jeho Specifikéciami.

+ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & napajaci adaptér, kébel a zésuvka nevykazuj znamky vonkajsieho poskodenia
Akije poskodeny, napajaci adaptér nepouzivajte.

INSTALACIA
1. Pripojte napéjaci kabel k adaptéru a potom k siefovej zésuvke.
2. Pripojte konektor USB-C napéjacieho adaptéra k notebooku

BEZPECNOST

+ Napéjaci adaptér by sa nemal pouzivat na nabianie iného zariadenia, nez pre ktoré je uréeny.

+ Napéjaci adaptér je uréeny len na pouzitie v interiéri. Nevystavuite adaptér poveternostnym vplyvom.

- Napajaci adaptér chréite pred teplom a vihkostou (2] pocas skladovania).

- Podklad, na ktorom je adaptér umiestneny, by mal byt suchy.

+ Adaptér nepouzivaite na horfavjch povichoch alebo povchoch, ktoré brania vetraniu.

+ Zaplavenie / namoGenie adaptéra moze viest ku skratu a trazu elekirickym pridom.

+ Nevkladaite Ziadne predmety cez medzery v puzdre. Ak tak urobite, hroz riziko skratu komponentov, &o vedie k fiziku poziaru a drazu
elekirickym pridom

 Zariadenie neotvéraite, neopravuite ani nevykonavaite tidrzbu. Neopraviena oprava alebo demontaz md za nésledok stratu zaruky a moze
viest k poskodeniu zariadenia s izikom Grazu elektrickym prudom.

+ Vietky Udrzbarske prace by mal vykonavat kvalifikovany servisny technik v autorizovanom servise.

+ Ak adaptér spadne alebo dofiho niekio narazi, méze ddjst k poskodeniu adaptéra, poskriabaniu krytu alebo kinej poruche vyrobku

+ Adaptér nie je urbeny na pouzivanie detmi alebo osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
Pouzivaite ho len pod dohladom rodica alebo zakonného zstupeu zodpovedného za bezpecnost,

- Adaptér uchovévaite mimo dosahu det.

+ Pripojovacia zésuvka by mala byt v blizkosti adaptéra na lahko pristupnom mieste.

+ Je zakézané tahat za napajaci kébel alebo ho pevie omotavat okolo adaptéra na prepravu.

- Napajaci kébel uchovévajte mimo dosahu zdrojov tepla a ostrych hran

- Ak Zistite, ze adaptér je horuici, okamzite ho odpojte od zdroja napdjania a nechajte vychladnut

- V $pecifickom pripade poziaru je nepripustné hasit zapojeny adaptér vodou, pretoze hroz riziko Urazu elektrickym priidom alebo smrti
Ak je to bezpené, odpojte adaptér od elekirickej zasuvky a od prenosného poditaca, pripadine odpojte napajanie. Elektrické zariadenia haste
schvélenym praskovm hasiacim pristrojom v bezpeénej vzdialenosti

ZARUKA
+ Zéruka vyrobeu 2 roky.
VSEOBECNE
Bezpeeny vyrobok spliujici poziadavky EU @ ROHS Zariadenie je vyrobené v stilade
s eurdpskou normou RoHS

Pouzitie symbolu WEEE (skrtnuty ks) znamend, ze
s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s
domécim odpadom. Spravnou likvidéciou vyrobku
poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré

-
m62u mat nebezpecny vplyv na ludia zivotné Iba na pouzitie v interiéroch. Nevystavujte
prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych zariadenie posobeniu atmosférickjch
faktorow.

Zariadenie Il. triedy pred zasahom
elekirickym prdom

Iétok, zmes, alebo komponentov, ako aj nesprévne
skladovanie a spracovanie takéhoto vjrobku
Triedeny zber odpadu pomha recyklovat materily
akomponenty, z ktorych boli tieto zariadenia
vyrobené. Podrobné informécie o recyklécii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne
organy Stétnej spravy,

Symbol blesku vo vnitri rovnostranného
trojuholnika znamend pritomnost
nebezpetného napétia pod krytom
zariadenia. Moze predsatvovat hrozbu pre
zdravie a zivot pouzivatela.



Numele producatorului, numérul din registrul IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

comertului si adresa 62-050 Mosina
modelului NZU-2361

Tensiunea de intrare 110-240V

Frecventa de intrare a curentului alternativ 50/60 Hz

Tensiunea de iesire / Curentul de iegire /
Puterea de iesire

Total Output Power. 65W Max

Eficienta medie in functionare 80.75%
Eficienta la sarcin redusa (10 %) 78.27%
Consum de energie in stare fara sarcina 0.074W
ATENTIE!

« Inainte de a utiliza adaptorul de alimentare, cititi manualul si respectati instructiunile.

- Productorul nu este raspunzitor pentru daunele cauzate de utilizarea adaptorului de alimentare in neconformitate cu destinatia
sa, de utilizarea necorespunzatoare sau de repararea acestuia de cétre persoane neautorizate.

+ Tnainte de utilizare, asigurati-va ¢4 capétul conectorului se potriveste dispozitivului dvs. si & specificatiile adaptorului de
alimentare sunt in conformitate cu cerintele tehnice ale laptopului dvs

+ Conectati adaptorul de alimentare la o priza de curent cu o tensiune compatibila cu specificatiile sale.

- Tnainte de fiecare utilizare, verificati adaptorul de alimentare, cablul si priza de alimentare pentru a vedea dacé exista semne de
deteriorare externa. Dacé este deteriorat, nu utilizati adaptorul de alimentare.

INSTALARE
1. Coneotafi cablul de alimentare la adaptorul de alimentare si apoi la o priza
2. Coneotafj capétul USB-C al adaptorului de alimentare la laptop

SIGURANTA

+ Adaptorul de alimentare nu trebuie utilizat pentru a incérca un alt dispozitiv decat cel pentru care a fost projectat.

+ Adaptorul de alimentare este conceput pentru utilizare exclusiv in interior. Nu expuneti adaptorul la intemperi

- Protejati adaptorul de alimentare de caldura si umiditate (inclusiv in timpul depozitari).

- Substratul pe care este amplasat adaptorul trebuie s fie uscat.

- Nu utilizati adaptorul pe suprafete inflamabile sau pe suprafete care impiedicé ventilatia.

+ Inundarea / umezirea adaptorului poate duce la un scurtcircuit sila socuri electrice.

+ Nu introduceti niciun obiect prin spatile din carcasé. Procedénd astfel, riscati 53 scurtcircuitati componentele, ceea ce duce la risc de
incendiu si soc electric.

+ Nu deschideti sau reparati dispozitivul si nu efectuati lucréri de intretinere. Repararea sau dezasamblarea neautorizaté va anula garantia si
poate duce la deteriorarea dispozitivului, cu risc de soc electric.

« Toate lucrérile de intretinere trebuie efectuate de cétre un tehnician calificat la o unitate de service autorizata.

« In cazul in care adaptorul este scapat sau lovit, acesta poate provoca deteriorarea adaptorului, zgérierea carcasei sau poate cauza in alt
mod defectarea produsului

+ Adaptorul nu este destinat utilizzrii de cétre copii sau persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate. Utilizati-l numai sub
supravegherea unui périnte sau a unui tutore legal responsabil cu siguranta.

+ Pastrati adaptorul in afara razei de actiune a copiilor.

+ Priza de conectare trebuie s fie in apropierea adaptorului, intr-un loc usor accesibil

+ Este interzis 4 trageti de cablul de alimentare sau sé il infasurati strans in jurul adaptorului pentru transport.

- Pastrati cablul de alimentare departe de sursele de cldura si de marginile ascutite.

+ Atunci cand se constaté ca adaptorul este fierbinte, deconectati-| imediat de la sursa de alimentare silasati-| s se réceascé

- in cazul specific al unui incendiu, este inacceptabil sa stingeti cu apa un adaptor conectat la priza, deoarece exist riscul de electrocutare
sau de deces. Deconectati adaptorul de la priza de perete si de la laptop, dac este sigur sa faceti acest lucru, sau intrerupeti alimentarea
cu energie electrica. Stingetj dispozitivele electrice cu un stingator cu pulbere aprobat, la o distanta sigura.

GARANTIE

« Garan ie de 2 ani din partea producatorului

GENERALITATI

c E Produsuleste ol siour conformcucernice Ve (WS Ropg Aiposestercatn
RoHS.

4
Numai pentru uzul in interiorul cladirilor.
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) Nu expune i dispozitivul la intemperii
indica faptul ca acest produs nu este deseu
menajer. Cand reciclati deseurile in mod Semnul fulgerului in interiorul unui
corespunzator protejati mediul inconjurator. triunghi echilateral indica prezen a unei
Colectarea selectiva ajuta la reciclarea materialelor tensiuni periculoase, situatd sub carcasa
si componentelor folosite la fabricarea acestui dispozitivului. Poate fi o amenintare
echipament. Pentru informatii detaliate privind pentru sanatatea si viata utilizatorului
reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale. Dispozitivul face parte din clasa Il de
protec ie mpotriva socurilor electrice.



HauMeHoBaHve Ha NPOMIBOANTENS, HOMEP 10
THPIOBCKHS PETUCTBP U aapec

IMPAKT S.A,, 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,
62-050 Mosina

VgenTudmkatop Ha Mogena NZU-2361
BxoaHo 110 - 240V
BXOAHa YECTOTa Ha MPOMEHINE TOK 50/60 Hz

M3X0A4HO HanpexeHvte / U3XoAeH ToK /
MaxoHa MoLuHoCT

Total Output Power. 65W Max

Cpeana echeKTHBHOCT Npu padoTa 80.75%
EcheKTUBHOCT NpM HICKO HaToBapBaHe (10 %)  78.21%
KOHCYMaLUs! Ha eHepritA B PeXnM Ha 0.074W

roToBHOCT (6e3 HaToBapBare)
BHUMAHMUE!

- Mpeay Aa MaMoNaBaTE 3aXPAHBALLMR AANTE, NPOMETETE PHKOBOACTBOTO U CIEABANTE UHCTPYKUMHTE.
aganTep He o

+ TPOMIBOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3 LLETH, P! or Ha
NPeaHa3HauEHie, HErPABUNHA EKCTTIOATALMS! VIIM PEMOHT OT HEOTOPUSMPAHM MIMLa.

+ Tpeqy ynoTpeGa ce yBepeTe, e KPanT Ha KOHEKTOPA NACBA Ha BALLETO YCTPOICTBO U e CeuMtMKaLMATa Ha 3aXpaHBaLIns
aHanTep e B CbOTBETCTEME C TEXHAYECKUTE UIHCKBAHWS Ha BaLLUA NanTon.

- CabpXeTe 3axpaHBALLIA ABAMTE KbM ENEKTPHHECK/ KOHTAKT C HAMPEXEHYE, CHBMECTUMO C HErOBUTE CrIeLh KLy,

+ Tpeav BCAKa yNoTpeGa NPOBEPABAITE 3aXPaHBALLWA AAANTED, KAGeNa W KOHTAKTA 3a NPU3HALIM Ha BLHLUH NOBPEAN. AKO Ca

n He apganTep.

1. CabpXeTe 3aXpaHBaLlMs KaGen KbM 3axpaHBaluviA afanTep v ClieA TOBa KbM KOHTAKTa
2. Cevpxere USB-C kpas Ha 3aXpaHBALLA AANTeP KbM BALLMA NaNTon

BE3OIMACHOCT

- BaxpaHBALLNAT aAANTep He TPHOBA 43 CE MAMON3Ba 38 3aPEXAHE Ha YCTPOCTBO, PATIANHO OT TOBA, 33 KOETO & MPEAHABHAEH,

- AGANTEPBT 32 3aXpaHBaHe € NPEAHasHaveH 33 yroTpeGa Camo Ha 3akpuTo, He uanaraiiTe aganTepa Ha aTMoCchepHi BIMAHIS.

+ BalLWTeTe 3aXPaHBALLINA 3RATTEP OT TOMIMHA U BIEXHOCT (BKTIOSMTETHO 110 BEME Ha CEXpaHEHHe),

+ OcHoBaT, BbPXY KOATO € N1OCTBEH AAMTEPLT, TPACBA A € CYXa.

+ He vanonasaiiTe aganepa Bpxy 3ana/my MOBbPXHOCTH WM MIOBBPXHOCTH, KONTO Bb3TPENATCTBAT BEHTWTALAATA

+ 3a7MBaHETO/HAMOKDSHETO Ha aflanTepa MOXe fa 0BE/IE [0 KbCO CheMHEHVE 1 TOKOB Yap.

+ He BKapBaliTe HIKaKBY NPEOMETY NPe3 NPONYKMTE B KOYCa. AKO 0 HAMPABITE, UMa PUCK OT KbCO ChEAVHEHIE Ha KOMOHEHTHTE,
KOETO BOAVI A0 PHCK OT 1OX@P 1 TOKOB YA3P.

+ He OTBAPAVITE 1 He PeMOHTHDAIATE YCTPOCTBOTO, HATO M3BLPWIBAITE AEFHOCTY MO MORAPLXKAT My. HEPa3peLLISHAT PEMOKT M
Pa3IIOGABAHE BORAT A0 MPEKPATABAHE Ha FAPAHUMATA M MOTaT 43 AOBEAAT A0 MIOBPEA Ha YCTPOTCTBOTO, C PUCK O TOKOB YA3p.

+ BovieKi1 paGoTH Mo MORAPXKATa TPGBA 43 CE MIBLPLUBAT OT KBAMMCHMLYPAH CEpBH3SH TEXHHK B OTOPUBHPaH CEpBHa

+ AKO aBANTEpT Bb/ie USMYCHAT Wi YAAPeH, TOBA MOXE f12 FJOBEAE A0 TIOBPE.A Ha 3ATTEP3, A3 HATPACKA KOPMYCA WV M10 YT HasWH
B MPUNVH T10BPERA Ha MPOAYKTa,

+ AGATTEPBT He € MPeaHAGHAYEH 3a MAMON3BaHE O AELA WTH TILIA C OTPaHHIEHH CHU3MIECKY, CETMBHY WM YMCTBEHH CTIOCOBHOCTH,
V1an0713BaTe [0 CaMo M0g HAR30pa HA PORVITEN W 3aKOHeH HACTO/HIK, KOTO OTTOBAPA 33 GE30MACHOCTTa.

+ CoxpanABaiiTe aganTepa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 Aeia

- HeagoTo 3a Cabpasare TpGBa 4a GbAe B GTM30CT A0 AAANTEPa Ha IECHOAOCTBIHO MACTO

+ 3aBPaHEHO & V3ABPTIBAHETO Ha 3AXPAHBALLMS KAGEN WV YBIBAHETO My TBTHO OKONO GAAMTEPA 33 TPAHCTIOPTHPAHE.

- MaseTe 3axpaHBaLLIA Kaben FATIew OT M3TOMHYLM HA TOTIHA 1 OCTPH PbGoBE,

+ KOraTo ce yCTaHOBH, 4e afanTepuT e ropeLy, o T 01110 OCTaBeTe fa aCTHHe.
+ B KOHKPETHIA Cyaii Ha 11OX@p € HEAONYCTUMO 4a CE rack BIJTIOEH AfanTep C BOAA, Thil KATO CHLUIECTEYBA PUCK OT TOKOB Y4ap Wi
CMBPT. V3KI0NeTE 3AANTEPa OT NIEKTPUUECKATA MPEXa M OT JIANTONa, KO TOBA € GE30NACHO, WA MDEKBCHETE 3aXpaHBaHeTo, faceTe

ENIEKTPHYECK/TE YCTPOVCTEA C OA0OPCH MPAXOB MOXAPOTACHTEN Ha 5E30MaCHO PAaCTORKHE,

FTAPAHLLUA MPOAYKTLT € NpouaseseH &

* 2 FO/MHY rapaHLs OT NPOU3BOANTENS! CHOTBETCTBME C eBPONEcKUA
cTampapT ROHS. CTaHAapTLT

OBLLO ¢ MSRBAEH C LeA Aa ce Hava

@ RoHS

KO/MUECTBOTO Ha ENeKTPOHHNTE U
eNeKTpUYECKVITE OTMabLM,
oTaensHn B aTMocchepata 1
npupogara.

YCTpOiCTBOTO MMa Il Knac sawmTa
Ccpewy TOKoB yaap.

Besonacen MPOAyKT, OTrOBAPALL Ha
n3ucksaHuATa Ha EC.

q3

CUMBOLT Ha WEEE (3auepTaa ¢ KpbeT kocba 3a
BOKNYK), NOKa3Ba, Ye TO3W NPOAYKT He e JOMalLeH
OTNabK. C NOAXOASLLIN CPEACTBA 33 yrpasreHue Ha
OTNagbUNTE Ce M3BATBAT Ha NOCHEANLMTE, KOUTO Ca
BpE/1HVI 33 XOPaTa v OKONHaTa CPea 1 ca pesynTaT ot
ONACHY MaTEPUANM, U3MON3BaHY B YCTPOHCTBOTO,
KaKTO 1 HENPABUIHO CbXpaHeHme 1 06patoTKa
3alumTeTE OKONHATA CPeEa, KATO peLKnvpaTe
ONacHY OTNATbLM NOAXOAALO. 33 43 NOfyHTe
MoAPOBHa MHOPMALWA 3a PeLVKIMpaHe Ha TO3n
NPOAYKT, MONS, CBLPXETE Ce C Baluis ThProBew Wi
MecTHa BniacT.

TIPORYKTHT € NpefHagHateH 3a yroTpeta
Ha 3aKpuTo. He uanaraiire yCTpoiicTBOTO
Ha aTMocdepHy cakTopu

3HAKDLT Ha MB/HIS B PABHOCTPAHEH
TPUBIBIHAK 03HAYABa NPUCLCTBYE Ha
ONAcHO HaMpexeHve MoA KOPMyCa Ha
YCTpPOHCTBOTO. MOXe Aia npeAcTasnssar
3annaxa 3a 3APaBETO v XMBOTa
noTpebuTens

5
&
A



Gyarto neve, cégjegyzékszam és cim IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,
62-050 Mosina

NZU-2361
Bemeneti ¢ 110 - 240V

Bemeneti valtakozé aram frekvencia 50/60 Hz

Kimeneti feszilltség / Kimeneti aram / Kimeneti  5V=3A 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
teljesitmény PPS:3.3-21V-325A

Total Output Power. 65W Max

Atlagos hatasfok makades kozben 80.75%
Hatasfok alacsony terhelésnél (10 %) 78.27%

s terheletlen & 0.074W
FIGYELEM!

- Ahélézati adapter hasznalata elétt olvassa el a kéziknyvet, és kivesse az utasitésokat

+ A gyérté nem vallal feleldsséget a héldzati adapter nem rendeltetésszerd hasznalatabol, nem megfeleld izemeltetésébdl vagy
iletéktelen személyek altali javitasabdl eredG karokért

+ Hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozs vége illeszkedik a készilékéhez, és hogy a halézati adapter specifikécisja
megfelel a laptop miszaki kbvetelményeinek

- Csatlakoztassa a héldzati adaptert a specifikcidival kompatibilis feszltséga konnektorhoz

+ Minden egyes hasznélat eldit ellenérizze a hal6zati adaptert, a kabelt és a halézati csatlakozdt, hogy nincsenek-e rajta kils
sériilések. Ha sérilt, ne haszndlja a halézati adaptert

BEALLITAS
1. Csatlakoztassa a tépkabelt a tépegységhez, majd a halozati alzathoz
2. Csatlakoztassa a halozati adapter USB-C végét a laptopjahoz.

BIZTONSAG

- Ahalozati adaptert nem szabad més eszkéz toltésére hasznaini, mint amire tervezték.

- Ahalozati adaptert kizérdlag beltéri hasznélatra terveziék. Ne tegye ki az adaptert az idéjérésnak

- Védje a halézati adaptert a hétl és a nedvesséqtol (a térolds soran is)

+ Az aljzatnak, amelyre az adaptert helyez, széraznak kell lennie

- Ne haszndlja az adaptert gytlékony vagy a szellSzést akadalyozs felileteken.

+ Az adapter elérasztésa/nedvesitése rovidzérlathoz és dramiitéshez vezethet.

+ Ne dugjon be semmilyen térgyat a tokban [év6 réseken keresztil, Ellenkez6 esetben fennall az alkatrészek révidzarlatanak kockézata, ami
iz és dramiités veszélyét eredményezi

+ Nenyissa ki, ne javitsa a késziléket, és ne végezzen karbantartési munkalatokat. A jogosulatian javités vagy szétszerelés a garancia
énvényétvesztl, és a késziilék kérosodasét eredményezhet dramiités veszélyével

+ Minden karbantartasi munkét szakké er kell elvégeznie egy erre szenvizben

- Ha az adaptert leejtik vagy megiltik, az kérosithatja az adaptert, megkarcolhatja a tokot, vagy més médon termékhibat okozhat,

+ Az adaptert nem gyermekek vagy korlétozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek éitali hasznalatra
szantak Kizérélag a biztonségért feleids sz0i6 vagy trvényes gondvisels feliigyelete mellett hasznalja.

 Tartsa az adaptert gyermekek széméra elérhetetlen helyen.

- Acsatlakozdaljzatnak az adapter kzelében, kannyen hozzaférhets helyen kell lenrie

 Tilos a tapkabett meghtizni, vagy szallitéskor szorosan az adapter kié tekerni

- Atépkabelt tartsa tavol a héforrasoktdl és az éles szélektdl.

+ Ha az adaptert forrénak taldlja, azonnal vélasszale a tapegyséard, és hagyia lehini

* Tiz esetén konkrétan tos a bedugott adaptert vizze loftani mivel fenndll az aramités vagy a held veszélye. Hizza i az adapterta

konnektorbdl és alaptopbdl, ha ez biztonsagos, vagy kapcsolja ki az ramellatast. Az elekiromos eszkizoket
engedélyezett porral ofto késziilékkel oltsa el
GARANCIA
+ 2 év gyantgi garancia
£ £ Atermék az RoHS europai szabvanynak
ALTALANOS @ ROHS megfelelgen lett legyértva. A szabvany
4 célia az elektromos és elektronikus
Atermék biztonségos, megfelel az europai unios hulladékokbol a kbrmyezetbe jut6
kovetelményeknek veszélyes anyagok mennyiségének a
csokkentése
AWEEE jelolés (4thizott kuka) hasznélata azt jelsl hogy
az adott termék nem kezelhetG haztartasi hulladékként. A készillék I1. Osztalyu
Az elavult eszk6z megfeleld artalmatlanitasa altal érintésvédelemmel rendelkezik
elkertilhetG az emberi egészségnek és a kimyezetnek
E aveszélyeztetése, amit a késziilékben elGfordulG veszélyes . . .
: : e Kizérdlag beltéri hasznlatra
anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovébbé [ hasznalEa
Ne tegye ki a készilléket idGjardsi

kikiisz6boli a készlilék nem megfeleld tarolasat és
— kezelését. A szelektiv gy(ijtés lehet6vé teszi azoknak
az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését,
amelyekbdl a késziilék késziilt
Atermék Gjrahasznositasaval kapesolatos részletes
éjékoztatasert keresd fel a értékesité

viszonyok hatésainak!

Egyenls oldali héromszogben lathato
villamjel veszélyes fesziltséget jeldl a
készilék burkolata alatt. £z veszélyt
jelenthet a felhasznal6 egészségére és
dletére nézve.

pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!



Haaue nponasohaua, 6poj y npuspeaom IMPAKT S.A, 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

pervcTpy u agpeca 62-050 Mosina
ViaenTncpukarop mogena NZU-2361

YaaHu Hanow 110- 240V

YWeCTaHOCT ynaaHor HauaMeHuuHor Hanona __50/60 Hz

Visnashi Hanon / Usnasa cTpyja 5V=—3A,9V=3A, 12V—3A, 15V—3A, 20V—3.25A
/ Visnasna cuara PPS:3.3-21V-325A

Total Output Power. 65W Max

Tpoceuta echykacHoCT y pay 80.75%
EchuKacHocT pu Manom onepeherby (10%)  78.27%
ToTpoLUFba eeprije Gea ontepeherba 0.074W
OMPE3!

- Mpe ynoTpe6e aganTepa 3a CTpyjy, NpOUMTajTe ynyTCTBO U CReAuTe ynyTeTsa

- Mpowaeohay Huje oAroBOPaH 3a LUTETY MPOY3POKOBAHY yNOTpeBOM afanTepa 3a CTpyjy Koja Huje y CKNaay ca HeroBoM
HAMEHOM, HEMPABIHAM PAZIOM WA NONPABKOM Of CTPaHe HeosnalwheHx MuLa.

+ Mpe ynoTpeBe, ysepuTe ce fa Kpaj KOHEKTOpa oAroBapa Baluem ypehaly 1 Aa je creunchuKaLuja aganTepa 3a Hanajarbe y cknay
Ca TeXHNUKMM 3aXTeBIMA BaLLer nanTona

+ MoBeXUTE aziaNTep 3a CTPYjy Y YTUUHILY Ca HAMOHOM KOMAATUBMAHIM Ca HheroBuM crieundmKaLjama

- MNpe caake ynoTpeGe npoBepuTe afanTep 3a CTPYjy, Kabn U yTUHHULY 4a M MMa 3HAaKOBa Criosballtber owTeherba
AKo je olTeheH, HemojTe KOpUCTUTY ajanTep 3a Hanajarbe.

WHCTANALINJA
1. MosexuTe kabn 3a Hanajarbe Ha Mykbay, a 3aTUM Y SUAHY YTUUHNLY.
2. Mosexute YCB-L| kpaj afanTepa 3a Hanajarbe Ca NanToroMm

BE3BEJHOCT

+ AjanTep 3a Hanajarbe He 61 TPEGATIo f4a Ce KOPUCTUA 3 Nykberbe YPENaja OCUM OHOT 3a KOju je AuaajHMpaH

+ ARanTep 3a CTpyjy je AM3AJHUPaH CAMO 38 YTIOTPEBY y 3ATBOPEHOM NIPOCTOPY. He MaNaxyTe aganTep BpemeHckiM YCToBuMa.

+ BalUTUTUTE CTPyjHM aRarTep Of TOMVIOTE U BNare (yKbyuyjyl ¥ U TOKOM CKNAAUILTErba)

+ Mogyiora Ha Kojy ce nocTassba agantep TpeGa Aa Gyge cyea

+ HewojTe KOp/CTUTU aganTep Ha noep: win Koje OMeTaly BeHTUTaLy.

+ MonNas bBarbe/KBaLLErE AAAMTEPA MOXE AOBECTU A0 KPATKOT CMIOja 1 CTPYjHOT Yapa.

+ HeMojTe YGALYIBATH HIKBKEE MPEAMETE KO3 Pyrie y KYNLITY. AKO TO yUMHHTe, MIOCTOjM PU3VK Off KPATKOT CrIoja KOMIIOHEHTH, LUTO

PeSYTTVPa PUBHKOM O TIOXaPA 1 CTPYJHOT YAEPa,

+ HemojTe OTBapaTy Wi Monpas/aTt ypelaj T OGABILATH PAOBE Ha OAPXaBary. Heosnalwhera MoNpasKa i pacTas/barse
MOHULLITABA rapaKLYty 1 MOXe BOBECTU [0 OwTeherba ypehaja, ya pHark o CTRYjHOT yaapa

+ Cae panoBe Ha OffpXaBarsy Tpeba 43 06aB7ba KBANVCHUKOBAHH CEPBICE y OBNAWNEHOM CepBICY.

+ AKO aganTep naHe Wi ygapn, Moxe fohv 40 OwTeNeroa aganTepa, orpeBoTHa Ha KyNVLITY WM Ha APYTV HaNMH Y3POKOBATH KBap
npoussopa.

+ AgaTTep Huje HamerbeH 3a YIOTPeOy Off CTPaHE FelE WM 0COBa Ca OPaHINEHMM COUSNKUM, HYTHIM Wi MEHTaIHIM CTIOCOBHOCTIM
KOPHCTUTE [ CaMOo 104 Ha/330pOM POBHTEba WM BaKOHCKOT CTapaTeba ATOBOPHOT 3 5e3beAHoCT.

+ [pxuTe apanTep san foMaluaja feLie.

+ [pYKTBYNHa YTUHVLA TPe6a 43 Byge 6713y RATTEPa Ha NIaKo AOCTYTIHOM MECTY.

+ 3aBparbeHo je MIOBAUMTH KaBN 38 HAMEAFE WTH T YBPCTO OMOTAT OKO AATTEPA 3 TPAHCIIOPT.

+ [IpxviTe Kabn 3a Hanajarbe Aa7be OfF USBOPA TOTIOTE U OWTPUX MBHLA:

+ Kafga ce yTBpAV 4 je aganTep Bpyh, OMax ra VCKIbyuHTe 13 Haajatba 1 OCTaBUTE A Ce OXnagi.

+ Y KOHKDETHOM Cyviajy MOXapa, HEMPUXBAT/BIEO & FaCHTY MPHK/BY kM BANTep BOIOM, jep MOCTOJM OACHOCT Ofy CTPYjHOT yaapa Wi
CMPTU. ViCKTByNUTE BRAMTEP 13 SHE YTHIHILE Y TIATTTONa 3K je TO Ge3BeAH0 W VCKTByNMTe Hanajarbe. FachTe enekTpHHe ypehaje
OROBPEH/IM AMAPATOM 33 ralLerse MPaxoM Ha 6e36EHO) yAaTeHOCTH

FTAPAHLINJA
+ 2 roguHe rapanuuje npoussohaa
Q Mpowagog je NpouaBezeH y cknagy ca
FEHEPAN ROHS oncum PoxG crargapaon
CurypaH npovaog, y cknaay
ca saxTesuma EY.
MoTpeta WEEE cvvGona (npeuiprania KarTa sa oTrias) Ypehajy Il knack sawiThTe o eTpyjHor
yKasyje Ha TO 4a Ce 0Baj NPOMIBOR HE CMe TPeTupaTH yaapa
ka0 Kyhi 0Tran, MpaBuHo opnararee oTrasHe onpevie
OMoryhaga waGeragatbe puauka o PaBrLe MLyo Camo 33 yHyTpaLLKey YnoTpeGy. He
XUBOTHY CPEVIHY, Kojy CY pesynTar Moryher npucycTea uanaxyTe ypeaj yTLiajy BpemeHckux
ONACHX CYNCTaHLY, CMeLLia M KOMIOHeHaTa y onpent, yenosa
Ka0 1 HeofroBapajyNer CkiaVILTeHa 1 OBpafe Takee
—_— Onpenie. CenexTUBHO Cakyn/barbe Takole oMoryhasa 3HAK MyFe YHyTaD TPOYTa O3HavaBa
06HaB/baHE MATEpUANa 1 KOMMOHEHATa OfF KOX j& FPYCYCTEO ONACHOF HaNloHa, Koj e
ypehaj npovzeeneH. 3a feTanHe MHCbopMaLIje o Hanagh veno kyhawTa ypehaja. Mose aa
PeUVKIMparby OBOT MPOV3BOAA KOHTAKTMPajTe MpofasLa CTBAPa ONACHOCT M0 XVBOT 1 3APaBIbH

KOJL KOra CTe a Ky Wi SIoKarnHe BnacTy KopucHika



Havmerosakve npouasognTens,
PErUCTpaLMOHHbIV HOMeEp 1 agpec

IMPAKT S. A 0000585900 ul. Stanistawa Lema 16,
62-050 Mosi

ViexTudpkaTop mosenu NZU-2361
BxoaHoe 110-240V
Uacrora BxogHoro 0 Toka 50/60 Hz

BbIX0AHOE HanpsXetue / BLIXORHOM TOK /
BbIX0Hast MOLHOCTb

Total Output Power. 65W Max

Cpearii KM/ 8 paBoqem pexume 80.75%
K1/, ip¥t HW3KoM Harpyake (10 %) 78.27%
TloTpeGrieHie SHEprn B peXUMe XoNIoCToro XoAa  0.074W
BHUMAHUE!

+ TepeA MCroNb30BaHMEM aAanTepa NUTaHHA NPOUNTAIITE PYKOBOACTEO U CReAYVITE UHCTPYKLIAM

+ TIPOMSBOAUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLIEPs, Bbi3BaHHbIii CMIONB3OBAHMEM BAANTEPa MATAHIS He N0 HASHAYEHMIO,
HENPaBUNBHOI SKCTNYATALMEN! UM PEMOHTOM HeYNONHOMOHEHHBIMY TMLaMM

+ Mepes 1Cronb3oBaHMEM YGRANTECH, UTO KOHEL Pa3bema NOAXOAMT K BalLieMy YCTPOMCTEY U UTO TeXHUHECKUe XapakTepueT/KM
aflanTepa NUTaHIA COOTBETCTBYIOT TeXHIUECKYM TPEBOBAHVAM BaLLIETo HOYTOYKa

+ TMOAKNIOUMTE BAANTEP NUTEHNS K POSETKE C HAMPSXKEHNEM, COOTBETCTBYIOLIMM Er0 TEXHUHECKIIM XaPaKTEpUCTHKaM

+ Mepes KaXabIM UCTIONb30BaHUEM NPOBEPSIATE BAANTED MUTEHIR, LUHYP U POSETKY Ha HANMUME BHELUHIX NOBPEXAeHUT
TIPU HANM-MY OBPEXAEHMIA He UCMONb3YNTe aRaNTep NUTaHUA.

YCTAHOBKA

1. TIoAKNIOHWTE KaBens NUTaHNS K GIOKY NUTAHIS, @ 3aTeM K PO3ETKe.

2. ToakniouuTe KoHey USB-C aaantepa nuTanws K HoyToyky,

BE3OMACHOCTb

+ AZaNTe NMTaHWA HeNbas UCTIONL30BATE ANA 3APAAKM YCTPOVCTEA, OTAUUHONO OT TOr0, Y1 KOTOPOTO OH MPeAHasHajeH,

+ AZaNTep NMTaHWA MPeaHasHa|eH TONLKO AR CTIONb30BaHNS B MOMeLLeHM. He NoAsepraiiTe afanTep BOSAEMCTBIIO MOrOAHbIX
yenosui

+ BallvLaiiTe 31aNTep NUTAHIA OT BOSAEVICTENS Tenna v Bnarvi (B TOM MCTIe BO BPems XpaHeH!s)

+ OCHOBAHE, Ha KOTOPOM PAGMeELLIAETCA ananTep, AOMKHO GbiTb Cyxin

+ He vcrionsayiiTe ganTep Ha nerkoBOCTNaMeHSIOLLIXCA OBEPXHOCTSIX W MIOBEPXHOCTAX, MPENATCTBYIOWIX BEHTUALMM

+ BaTOMeHHe / HAMOKaHYIE AANTEPa MOXET MPUBECTY K KOPOTKOMY SaMBIKEHHHO U MIOPEKEHVIO SMEKTPUIECKIIM TOKOM

+ He BCTaBNAIITE HAKaKYiE MPEAMETbI YePes LU B KOpMyce. 3TO YPEBATO KOPOTKM SaMbIKEHIEM KOMTIOHEHTOB, {TO MPHBELET K PUCKY
BOSrOPaHYA 1 MOPAXEHIS SMEKTPUIECKIIM TOKOM

+ He BOKPbIBIATe 1 He PEMOHTUDYIATe yCTPOVICTEO, @ TaKKe He MPOBOAVTE TeXHYHECKO OBCTYKMBaHYe. HeCaHKLMOHPOBaHHbI PEMOHT
71 PasBOpKa PUBERYT K aHHYMPOBEHUIO TAPaHTMY 1 MOTYT MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO YCTPOICTEA C PUCKOM MIOPEXEHNA
SMEKTPUYECKIM TOKOM.

+ Boe aGOTS! 110 TeXHHIECKOMY OBCTYX/BAHUIO AOMKH! BLITOTHATCR & asTop)
CepBUCHOM LeHTe.

+ ECIIM 4aITTEP YPOHUTS WM yaPHT, ST MOXET MPUBECTH K MIOBPEXAEHHEO 3ATTEPa, LIBPANKHAM Ha KOPMYCE WM MHbIM 00pasoM
Bb138aTb M10/IOMKY YCTPOMCTBA

+ AGaTTEp He NPefHasHaveH [ HorONb308aHHA AEToMI W ALEMH C OTp: o i
JMCTBEHHbIMH CTIOCOBHOCTSMM VICTION3YiTe €10 TONSKO MO MPHCMOTROM POBUTENTel: Wi 3KOHHBIX OTIEKYHOB, OTBENaIoWMX 33

GezonacHocTs.

+ XpaHuTe afanTep 8 HEAOCTYMHOM A71A AeTelt MecTe.

+ Po3eTKa NMOAKIOUEHIS AOMKHa HaXOMUTLCA PALOM C AAAMTEPOM B IErKOAOCTYHOM MecTe.

+ 3aNPELLIAETCS TAHYTS WHYP MMTaHAS! WA MIOTHO OBMATBIBETb €70 BOKPYT 3AaNTePa MK TPaHCMIOPTHOBKE.

+ [lepXVITe LUHYP NATaHIS BAA/M OT VICTOMHIKOB TN v OCTPbIX Kpaes.

+ Py OBHAPyXeHIM, 4TO GAANTEP HArPENCA, HEMEATEHHO OTCORAUHITE €0 OT MCTONHYKA UTAHIA 1 JaiTe eMy OCTbITb,

+ B KOHKPETHOM Cyviae MoXapa HeONYCTUMO TYLLUMTb MOAKTOMEHHbI AAANTEP BORO, Tak KaK CYLLECTBYET PUCK NOpaxeHisa
SEKTPIUECKIM TOKOM Wi CMepTH. OTKITIONMTE BRAMTEP OT POSETKY 1 OT HOYTOYKa, EC/M ST GE3OMACHO, W OTKIIONATE MNTaHME.
TyLLMTe BMEKTPUIECKIE YCTPOMCTEE C MOMOLLILHO YTBEPXAEHHOMO MOPOLLKOBOFO OTHETYLLIMTENA Ha 6e30NaCHOM PacCTORHIM

FAPAHTUA

+ [apaHTWsl POM3BOANTENSA 2 TORa.

OBLLAA UH®OPMALLUA

q3

MIPOAYKT USFOTOBNEH corflaco

eaponeiicKoii Hopvie RoHs. HopMb!
@ ROHS 517w coaansi ¢ uensio ymersueus
T KOMMeCTBa BLIGpaCtIBaeMbiX

9NEKTPOHHIX 1 B7IEKTPUUECKIX
OTXO0B.

MpoayKT GesonaceH u cooTeeTcTayeT
HopMam EC

Wcnonb3osaHue cumsona WEEE (nepedepkHyTbiit
MYCOpHbIiA 6aK) OBO3HAYAET TO, 4TO MPOMYKT He
MOXET PACCMATPUBATLCS B KAUECTBE BbITOBbIX
0TX0A08. lNpaBunbHas yTunM3auns
MCTIOMNB30BAHHOMO 0BOPY0BaHMS MO3BONSAET
y3bexars yrpoa 300z ofei

YeTpoiicTBo oTHocHTeA Ko Il knaccy
3AWNTHI OT MIOpaXeHns
SMEKTPUNECKIM TOKOM.

TONBKO A8 MCNIONb30BAHIS BHYTPY
noMewuenvih. He nogeepraiite ycTpoicTso
B03AEACTBIO ATMOCCHEPHBIX (hAKTOPOE.

Hanuuem e cGopy,quanM ONACHDIX BelLeCTs,
CMECelt 1t KOMTMOHEHTOR, & TAKXE HENPaBMIbHOro
XpaHeHWs h 06paboTKu Takoro 0GopPyAOBaHHS.
— CenexTuBHbI CO0p Takxe Nossonsier
NepepaBaTLIBaTb MaTEPUANb] 1t KOMIOHEHTbI, 13
KOTOPbIX H3TOTOBAEGHO YCTPORCTBO. LA Moy deHis
Gonee N0APOGHOM MHCDOPMALIA OTHOGHTENBHO
YTUNM3ALMM 1 NEpepatoTKY NPOAYKTa, 0BPATUTECh B
POSHIMUHBIA NYHKT APOMAXM, B KOTOPOM Bbina
COBEpLIeHa NOKYMKA N CBAXMTECH C
COOTBETCTEYHOLIMM IOKANIbHBIM OPraHOM BRacTH

3HaK MOSTHUI BHYTI PABHOCTOPOHHErO
TPEYroNbHYKE yKa3bIBAET Ha Hanume
ONACHOT0 HaMPSIKEHNS, PACTIONOXEHHOTO
noJ KOprycom yeTpoicTea. OHO MOXeT
NPEAICTABNATH OMACHOCTb A8 340POBbA
1 XU3HB NONb30BATENS!



Ovopia KaTaokevaoTr, aplBPoG EUTOPIKOD IMPAKT S.A., 0000585900, ul. Stanistawa Lema 16,

HNTPGOU KaL BlevBuvan 62-050 Mosina
AVayVWPLOTIKG JoVTENOD NZU-2361
Taon £106500 110- 240V
SuyvéTnTa evak pevpaTog £106500__ 50/60 Hz

Taon eE6B0U / Pebja eE0B0U / loxUG €E0B0U  5V—3A,9V=3A, 12V—3A, 15V=3A, 20V—3.25A
PPS:33-21V~3.25A
Total Output Power: 65W Max

M&an anédoon Katd Tn Aetrovpyia 80.75%

'ATt65001 0€ XapNAG (popTio (10 %) 78.27%

KaTava\won EVEpYELag OE KaTaGTaon XWPIS (popTio 0.074W

MPOZOXH!

+ MpWY XPNOWOTOLGETE TOV TIPOTAPLOYE PEVHATOG, BLABAGTE TO EYXELPIBLO KAt AKOAOUBIGTE TIG OBNYIEC.

+ O kaTaokevaaTAg dev eVBLVETAL yia {NULEG MOV TipoKaAoUVTaL and T Xprion TOU MPOoapHoyéa PELATOG Tou dev eivat
OUHPWVN PE TNV TIPORAENGHEVN XPACN TOU, TNV aKATAAANAN AELTOUPYLA 1) TNV ETILOKEUH QNG 1N EE0UCLOBOTNPEVA ATopA.

+ Mpwv ané T xprion, BEPaLWBEITE 6TL TO AKPO TOL CUVBECHOU TALPLGZEL OTN GUGKELR 0aG KaL OTL 0L TPOBLAYPAPES TOU
TPOPOSOTIKOY VAL GUPWVES HE TLG TEXVIKEG QNALTATELG TOU (POPNTOU UTOAOYLOTH 0aG,

+ SUVBEOTE TOV TPOCAPHOYEQ PEVHATOG OE IPIZa e TAON CUBATI HE TLG TIPOBLAYPAPES TOU.

« Np ano kade Xpraon, EAEYETE ToV TPOCAPHOYEQ PEVATOG, TO KAAGBLO Kat TNV TPIZa PEVHATOG YLa ONABLA EEWTEPLKAG
Znuidg. EQV EXEL UTOOTEL ZNWLE, LNV XPNOWOTIOLELTE TOV POCPHOYED PEVATOG.

EFKATAXTAZH

1. TOVBECE TO KAAWBLO TPOPOBOOLAG OTO TPOPOBOTIKG KAl PETA TE A TPIZa BIKTOOU.

2. SUVBEATE To Gkpo USB-C Tou TPOPOBOTIKOL GTO (OPNTO 0ag LTOAOYLOT

AZOAANEIA

+ O HETAOXNHATIOTAG PEGHATOG BEV MPEMEL Va XPNOWONOLELTAL Y1 T $OpTIoN GAANG GUOKELAG EKTOG Qb QUTA yia Ty oTola £xet
oxedlaoTeL

+ O MPOOTPHOYEAG PEGHATOG EXEL OXEBLATTEL HOVO Y1a XPN O ECLITEPIKOUG XWPOUG. My EKBETETE TOV TIDOCPHOYEQ OTIC KALPIKES
GUVBIIKEC,

+ MpooTaTEUETE ToV POGAPHOYEQ TPOWOBOGIAS AN T BEPHGTATA KaL TV LYPAGIA (CUPMEPAGUBAVOLEVNG TNG QMOBIKEVONG)

+ To UMGOTPWHIA OTO OMIOIO TOMOBETELTAL O MPOCAPHOYEAG TPETEL VA EiVaL OTEYVO,

+ MV XpNOIOTIOLELTE TOV TIPOCAPHOYEX O EUPAEKTES EMUPAVELES ) OE EMUPAVELES TOU ENTOBIZOLY TOV EEAEPLOHO.

+ HTANup0pa / To BPEELI0 ToU TPOCapHOYEQ KTopel va 0BNYTEL O BaXUKUKAWHA KAl NAEKTPOTANELD

+ MV £10AYETE QVTIKEIIEVA E0Q TIO TQ KEVA TG BKNG. KATL TETOLO EVEXEL TOV KIVBUVO BPAXUKUKALHATOG TWY EEQPTANATLY, e
QOTENEGHA TOV KIVBUVO TUPKAYLAG KL NAEKTPOMANELCC,

+ MV QVoiYETE f EMUOKEUCZETE TN CUOKEUI KaL {Ny EKTENELTE EpYAGEG OUVTHPNONG. H N EE0UCLOBOTNLEV ETUOKEU 1)
QMOCUVAPHOAOYNN GKUPGIVEL TV EyYUNON Ka HTTOPE va TtpokahEsEL BAABN 0T GUGKELN, e KIVBUVO NAEKTPOTANELAS,

+ DAEG 0L £pYaOIEG OUVTIPNONG TPEMEL Va EKTEAOUVTAL AT6 EEEIBIKEVEVD TEXVIKO GEPRLG GE EEOUCIOBOTNEVEG EYKATAOTACELS GEPRIG,

+ Edv 0 POGAPHOYEQG MECEL 1) XTUMNBEL LTOPEL va POKANBEL ZrHLA GTOV TPOGAPHOYEQ, VA YPATGOUVICTEL N BN ) Va MpOKANBE pE
@0 TG0 aoToxia Tou MPGIGVTOC,

+ 0 TIPOGAPHOYEQG eV POOPIZETAL YL XPHIO Q6 TALBLG f ATOMA HE IEPIOPLOPEVES OLOHATIKES, QLOBNTNPLAKEG ) BIAVONTIKES
IKQVOTATEG. XPNOIONOLTTE TOV HOVO U TNV EMIBAEWN YOVEQ ] VOO KNBEKOVA TTOU Eival UTTEGBUVOG Y1a TNV ACPAAEL

+ GUAGETE TOV TPOGTPHOYEQ HAKPLG AMO AIBLAL

+ H unoBox GUVBENG TETEEL va BPIOKETAL KOVTA OTOV TIPOCPHOYEQ GE EUKOA TPOORACLLIO ONpELD.

+ AayopesETaL va TPaBATE To KaAWBIO TPOWOBOGIaS f va TO TUNIYETE GRXTA YUPL ATO TOV TIPOCAPHOYEA YA Th PETAPOPA.

+ KpatoTe To KaAWBL0 TPOOBOGIAC HaKpLA AN TNYEG BEPHOTATAG KA ALXHNPEG GKPEC

+ DTav BLaMOTWBEL 6TL O TPOCAPHOYEAS EIVAL KAUTOG, ATOCUVSEGTE TOV QUECLUG ATIO TNV IAPOXT) PEUHATOG KAL PGTE TOV Va KPULICEL

+ 5T GUYKEKPLEVN IEpLTTwOn TUPKAYLAS, EIVaL QTAPABEKTO Va ORAVETE EVav CUVBESENEVO TIDOGAPHOYEQ HE VEPO, KABLIG UTAPXEL
KivBUVOG NAEKTPOTANELQG | BavdTou. AMOGUVBEGTE TOV POOAPHOYEA ANt TNV TIZA KAL AN ToV (pOpTO UTOAOYLOTH, AV QUTO Eiva
QCPAAEC, ) BIAKOYTE TV TAPOXI] PEVHATO. ZBAOTE TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG HE EVAV EYKEKPIEVO TUPOOBECTIPA OKAVIG OE opa)
ansotaon

EFTYHZH

-2 rovHe rapanupje npoussohasa

FENIKEXZ MAHPO®OPIEX
AUTG TO TIPOIGV KATAOKEUGZETAL
c € AGPAAEG TPOIBY, OE GUPHOPGUICN LIE TIG @ ROHS copguwva pe To supwniks npoTuno
EE - RoHS.

anawrioelg TG
H Xprion Tou cupBoAoL WEEE (Blaypapiiévog Kadog

QMOPPLILATWY) SNAWVEL 6TL, BEV UTOPEITE Va

QUTLPETWTIZETE QUTO TO TPGIY WG OLKLAKO H ouokeun karardooeTaL oty
anopAnTo. H owaTn andppupn Tou Aol karnyopia npootaciag Il évavrt
£EOMALO}I0U GUUBAAEL OTNY AMOTPOT TUBAVKG NAEKTPOMANELAG PE NAEKTPLKS pEdA

APVATIKWY ETUTTROEWY OTO TEPIBAANOY KaL T
BNUOGLA LYELD, TTOL TIPOKVTTTOUY AT TNV Teav MG6VO YLa XPrion OE ECWTEPIKOG XWPOUG.
TIAPOVTIA EMKIVOLVWY OUCLLY, HELYHATWY Kal Mnv eKBETELG Tr) OUOKELR OE
£EAPTNUATWY, KABWG KAL TNV AKATAAANAR ATHOCHALPIKOUG TOPAYOVTE,

— QToBrAKEVON Kal EMEEEPYAcia auTol TOU EEOTALOHOD.

H YWpLOTH GUAAOYR EMTPETEL ETTLONG TV AVAKTNON
DMKV KaL EEApTUATWY aro Ta orola
KATAOKELAOTNKE 1 OUOKEUN. A MEPLOCOTEPES

To GUBOAO TOU KEPALVOU HETA OE
LOOTAELPO TPiYWVO, ELTOTIOLEL y1a TV

TANPOPOPIEG OXETIKG HE TNV QVaKUKAWON QUTOD Tou TApPOUGia EIKIVBUYNG TEONG TIoU
TEPOIOVTOG, ETUKOWWVATTE HE TO KATAGTNHA ALaVIKOD BpiokeTal kATW a6 TO MepiBANpA TG
£UMOPIOU A6 OTIOL AYOPACATE TO TGOV F TIG GUOKEUG. MITOpE va amoTeAEaEL anekr

TOTUKEG APXES. yla Tv uyeia kat Tn Zwn Tou XproTn.
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